POWERSHRED 60Cs

THE WORLD’S TOUGHEST SHREDDERS"

Please read these instructions before use.
Do not discard: keep for future reference.

Lire ces instructions avant utilisation.
I\ie' pas jeter : conserver pour référence
ultérieure.

Lea estas instrucciones antes de usarlo.
las deseche: gudrdelas para tenerlas como
referencia.

Diese Anleitungen vor Gebrauch genau
durchlesen.

Bitte nicht entsorgen: zur spéteren Bezugnahme
autheben

Prima dell’uso, si raccomanda di leggere questo
manuale di istruzioni,

Conservare il manuale per consultarlo secondo
e necessita.

Dese instructies voor gebruik lezen.
Niet weggooien, maar bewaren om later te
kunnen raadplegen.

talimatlar okuyun.
ak tizere saklayin:

Lue ndmd ohje

j éte tyto pokyny.
Al havité: sailytd

ovejte pro budouci pouziti.

red pouzitim si preéitajte tieto pokyny.

Yennligst.|as nayeidigREISEINS Nezahadzujte: odlozte pre budice pouZitie.

ruksanvisningen far bruk.
Ikke kast den: Ta vare pé den for senere — ) P A
referanse. Kérjlik, hogy hasznalat el6tt olvassa el az utasitasokat!
Az utasitasokat ne dobja ki; tartsa meg referenciaan-
Przed uzyciem prosze zapoznac sie z ta instrukcja. yagként val6 jovébeni hasznélatra.
Nie wyrzucac - zachowac jako zrédto informacji na . " - TR
przysztoée Leia estas instrucSes antes da utilizagdo,
Néo as deite fora: conserve-as para consulta futura.
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NPOUTUTE JaHHYI0 MHCTPYKLMIO.
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CESKY
Model 60Cs

ZAKLADNI SOUCASTI A OVLADACE

A. Hlava skartovaciho stroje F. Spina¢ napdjeni H. Ridici spina¢

B. Vistupni otvor propapir O 1.VYPNUTO D> 1. Automaticky start
nebo platebni karty | 2. ZAPNUTO (zelend)

(. SafeSense® Technology ~ G. Viz nize uvedené O 2.VYPNUTO

D. Okno bezpecnostni pokyny KK 3.Zpétny chod
E. Odpadni nadoba E 4Indiktor prehiati
(Cervena)
5. SafeSense® (Zlutd)

TECHNICKE UDAJE

Pouzivejte pro skartovani: papir, malé sponky na papir, kreditni karty a sponky do
kancelFské sesivacky

Nepouzivejte pro: (D a DVD disky, role papiru, samolepici 3titky, priisvitné félie,
noviny, karton, velké kancelarské sponky, laminétové materidly nebo plastické
materidly kromé vyse uvedenych

Velikost skartovaného papiru:

Rez na prouzky 4mm x50 mm

Maximum:

Listd soucasné 10*
Karet soucasné 1
Sitka papiru 230 mm

*A4 (70 g), papir piii 220 — 240V, 50 Hz, 1,8 A; téZsi papir,vihkost nebo jiné nez nomindini
napéti mohou sniZit kapacitu zafizeni. Doporucend kapacita denniho vyuZiti: 100 listd za
den; 5 kreditnich karet. @ 10 list soucasné k zamezeni uviznuti papiru.

Skartovai stroje Fellowes SafeSense® jsou uréeny k provozu doma nebo v kanceldfi pfi teploté
10 — 26 stupnd Celsia a 40% — 80% relativni vihkosti.
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A\ UPOZORNENi: DOLEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY — Prectéte i je pred pouitim zafizeni!

Dfive, nez zacnete skartovaci stroj pouZivat, prectéte si cely ndvod k pouZiti.
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Nepouzivate-li zafizeni, vzdy je vypnéte nebo odpojte od sité.

vlasti atd. Pokud se néjaky piedmét dostane do horniho otvoru, uvolnéte jej
prepnutim na Zpétny chod (k7).

Na zafizeni nebo v jeho blizkosti nepouzivejte aerosoly, ropné (i jiné horlavé
materidly. NepouZivejte na skartovaci plechovkovy vzduch.

® Jafizeni nepouzivejte, pokud je poskozené nebo vadné. Nerozebirejte skartovac.

Zaifizeni neumistujte blizko zdroje tepla nebo vody.

Informace o pozadavcich na provoz, idrzbu a servis naleznete v pfirucce k pouZiti. °
Udrzujte mimo dosah déti a domdcich zvifat. Nevkladejte ruce do otvoru pro papir.

Chranite otvory zafizeni pred vstupem cizich predmétl — rukavic, bizuterie, odévu,

Tento skartovac je vybaven vypinacem napajeni (F), ktery musi byt ke spusténi

zafizeni v poloze ZAPNUTO (1). V pifipadé naléhavé potfeby prepnéte vypinac do

polohy VYPNUTO (0). Tim skartova¢ okamZité zastavite.

® Nedotykejte se odkrytych ostfi pod hlavou skartovaciho stroje.Do otvoru pro papir
nevklddejte cizi predméty.

® Skartovaci stroj musi byt zapojen do fadné uzemnéné zésuvky s napétim a
proudem uréenym na typovém stitku. Uzemnénd zasuvka musi byt nainstalovéna
pobliz zafizeni a musi byt snadno piistupnd. S timto vyrobkem nepouZiejte
konvertory energie, transformdtory ani prodluZovaci $iiry.

© NEBEZPECI POZARU — NEPOUZIVEJTE ke skartovani pozdravnych Karticek s chipy

nebo bateriemi.

® Urceno k pouZiti vyhradné v interiéru.
® Pred ¢isténim skartovace nebo jeho tidrzbou ho odpojte od sité.



ZAKLADNI FUNKCE SKARTOVACE

PAPIR A KARTY

-
N

Priibézny provoz:
MaximdIné 6 minut

POZNAMKA: Po kazdém priichodu pokracuje zafizeni

krdtce v provozu az do UpIného uvolnéni otvoru.V

pfipadé nepretrzitého provozu trvajiciho déle nez 6 Zapojte skartovacku dosité  Nastavte prepinac do Zavedte papir nebo Po skonceni skartace
minut zahdjf zafizeni automaticky prestavku v délce a prepnéte hlavnivypina¢  polohy Automaticky kartu do otvoru pro prepnéte do polohy
30 minut umoziujici jeho ochlazen. do polohy ZAPNUTO (1) start (D) papir a pustte ji VYPNUTO (O)

VYLEPSENA FUNKCNOST VYROBKU

o
SAEE ) TECHNOLOGIE SAFESENSE®
Zafizeni okamzité piestane fungovat, jakmile se ruka dotkne otvoru pro papir.
1 )
Ko b
L OO
Prepnutim do polohy Dotknéte se testovaci To je dikaz, Ze
Automaticky start (> ) oblasti a ovérte si, Ze technologie SafeSense®
aktivujte technologii indikdtor technologie je aktivovana a fadné
SafeSense® SafeSense® sviti funquje

ZAKLADNI UDRZBA VYROBKU

‘ RIDTE SE NIZE UVEDENYM POKYNY PRO MAZANI A PROVEDTE TENTO POSTUP DVAKRAT

MAZANI SKARTOVACE

V3echny skartovace fezajici napfic papirem vyZaduji 1

A

k optimélnimo vykonu olej. Pokud stroj nenamazete, = 0o P~ ko >

miiZe vykazovat nizsi kapacitu v poctu listd, nepfijemny [ @ ) 74 [@]

hluk béhem fezani a nakonec by mohl prestat fungovat. =

Abyste zamezili témto p,ro’blé:mﬁm, namazte skartovac Nastavte spinat do * Olej naneste pres Nastavte piepina¢ na 2 - 3 vtefiny
pii kazdém vyprazdiovani nadoby na odpadky. polohy Vypnuto (O) cely vstupni otvor do polohy Zpétny chod (K<KJ)

|A|)|'j|_[2mf_ UPOZORNENI | *Pouzivejte vyluéné neaerosoly rostlinny olej v nadobkach s dlouhou maznickou jako je napi. vyrobek Fellowes 35250 @

ODSTRANOVANI PORUCH

skartovace.

Indikator prehiati: Pokud se rozviti indikator piehfdti, znamend to, Ze skartovac pirekrocil svoji maximalni provozni teplotu a musi se ochladit. Tento indikator zlistane rozsvicen a skartova¢ nebude
fungovat po dobu potfebnou k obnoveni jeho funkénosti. Dalsi informace o priibézném provozu a dobé potiebné k obnoveni funkénosti u tohoto skartovace naleznete v oddile Zakladni provoz

UVIZNUTI PAPIRU

1 2 3 4

Kk O D> KK O D> K1 O D

o=l | lio=e)| o=all

Nastavte pfepinac do Papir stfidavé tlacte a tahejte Prepnéte prepinac Jemné vytahnéte papir Nastavte pfepinac do polohy
polohy Zpétny chod do polohy Vypnuto a Z otvoru pro papir. Pfipojte  Automaticky start (> ) a
(KK1) odpojte je od sité zafizeni k siti. pokracujte ve skartaci

OMEZENA ZARUKA NA VYROBEK

Omezend zaruka: Spolecnost Fellowes, Inc. (,Fellowes”) zarucuje, Ze soucastky stroje budou prosty vech vad
materidlu a provedeni po dobu 2 let od data nakupu ptivodnim spotfebitelem a na stejnou dobu poskytuje servis
a technickou podporu. Spolecnost Fellowes zarucuje, Ze Fezaci ostfi stroje budou prosta viech vad materidlu a
provedeni po dobu 5 let od data nakupu pivodnim spotfebitelem. Pokud se v pribéhu zarucni doby kterakoli
Cast ukaze jako vadna, vase jedind a vylu¢na forma ndpravy bude oprava nebo vyména vadné casti podle volby a
na néklady spolecnosti Fellowes. Tato zaruka se nevztahuje na pfipady zneuZiti zafizeni, jeho chybného provozu,
nedodrZeni norem pro jeho pouzivani, provoz skartovaciho stroje s nesprévnym napétim (jinym neZ je uvedeno na
Stitku) nebo neautorizované opravy. Spolecnost Fellowes si vyhrazuje pravo (ctovat zékaznikim dodatecné naklady
spojené s dodavkou nahradnich dilii nebo servisu mimo zemi, v niZ autorizovany prodejce plvodné zafizeni prodal.
JAKAKOLI PREDPOKLADANA ZARUKA, VCETNE ZARUKY PRODEJNOSTI NEBO VHODNOSTI PRO URCITY UCEL, JE TIMTO

CASOVE OMEZENA NA VYSE UVEDENOU ZARUCNI DOBU. V zadném pripadé neni spole¢nost Fellowes zodpovédna za
pfipadné ndsledné nebo nahodilé 3kody piisuzované tomuto produktu. Tato zdruka vam piizndvé uréend zdkonnd
prava. Doba trvani, néleZitosti a podminky tykajici se této zaruky plati celosvétové, kromé piipad, kde mistni
zdkony ukladaji odlisna omezeni, vyhrady nebo podmink. Se Zadosti o dalsi podrobnosti nebo o servis v ramci této
zaruky se obratte piimo na nds nebo na svého prodejce. Pouze pro spotiebitele v Australii: nase vyrobky se dodavaji
se zarukami, které nelze vyloucit podle autralského zdona o spotfebnim zbozi (Australian Consumer Law). V pfipadé
vyrazného selhdni méte prévo na vymeénu vyrobku nebo vraceni penéz a na néhradu jiné pfiméiené predvidatelné
Skody nebo ztraty. Mate rovné pravo na opravu vyrobku nebo jeho vyménu, pokud vyrobek nemd pfijatelnou kvalitu
a jeho selhani nemd povahu zavazného selhani. Vyhody v rdmci zaruky spolecnosti Fellowes se poskytuji nad rimec
jinych prav a néhrad pfislusejicich podle zakond relevantnich pro skartovaci stroj.
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Norwegian

Dette produktet klassifiseres som elekirisk og elekironisk utstyr. Hvis du har tenkt & bortskaffe dette produktet, vennligst se til at du gjor dette i overensstemmelse med det europeiske WEEE-direkfivet
(Waste of Electrical and Electronic Equipment) og ifelge lokalt lovverk forbundet med dette direktivet.

For mer informasjon om WEEE-direkfivet, vennligst besak www.fellowesinternational.com/WEEE

Polish

Ten produkt zostat zaklasyfikowany do grupy urzadzen elektrycznych i elektronicznych. W celu pozbycia sie zuzytego sprzetu bedacego w Paristwa posiadaniu nalezy postepowac zgodnie z Europejska
Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) oraz z lokalnie obowiazujacym prawem.

Wiecej informacji znajdziecie Paristwo na stronie www: www.fellowesinternational.com/WEEE

Russian

JlaHHoe 13enve KnaccuPULIMPOBaHO Kak NEKTpUYEcKoe 1 SNeKTPOHHoe 06opyaoBaHue. Koraa npuaeT Bpema yTUIN3NpoBaTb AaHHOE M3KeNue, noxanyiicTa, obecnieybTe cobmtofenue IMpeKTvBbI
EBpocoto3a 06 yTvnv3aLMm 0TX0/0B NeKTpHYecKoro 1 nekTpoHHoro obopyroBatms (Waste of Electrical and Electronic Equipment, WEEE) 1 MecTHbIX 3aKOHOB, (BA3aHHbIX C Helo.

[ina nonyyexua gononHuTenbHoii nHopmauwy o aupektuse WEEE, noxanyiicta, nocetute Be6-caiit www.fellowesinternational.com/WEEE

Greek

Auté o mpoidv eivat Tadopnpévo we Hhektpikd kat Hhextpovikoe E¢omhiopdg. Xe mepimtoon mou BéNete v amoppipete auto To mpoidv, mapakaheiode va fefaiwbeite 611 kdvete TV andppupn oopQwva
pe v Eupwnaikn 08nyia oxetikd pe ta AmdBAnta Hhektpikol kat Hhextpovikol E§omhiapod (WEEE) kat 60pguwva pe Toug Tomikoug vopoug mou axetioval ' auth v odnyia.

la meploadepe minpogopieg axetikd pe v 08nyia WEEE, mapakaheioBe va emokepreite v iotooehida www.fellowesinternational.com/WEEE

Turkish

Bu iiriin, Elektriksel ve Elektronik Ekipman olarak siniflandinlmistir. Bu iiriinii bertaraf etme zamani geldiginde, liitfen bunun Avrupa Elektriksel ve Elektronik Ekipmanlarin Atilmasi (WEEE) Yonetmelii ve
bu yonetmekle ilgili yerel kanunlar uyarinca yapildigindan emin olun.

WEEE Yonetmeligi hakkinda daha fazla bilgi icin liitfen www.fellowesinternational.com/WEEE sitesini ziyaret edin

Czech

Tento vyrobek je klasifikovan jako elektrické a elektronické zafizeni. Po skonceni jeho Zivotnosti zajistéte jeho likvidaci v souladu se Smérnici 2002/96/ES o odpadu z elektrickych a elektronickych zafizenich
(OEEZ) a v souladu s mistnimi piredpisy, které s touto smérnici souvisi.

Vice informaci 0 smérici OEEZ najdete na strankdch www.fellowesinternational.com/WEEE

Slovak

Tento produkt je klasifikovany ako elektrické a elektronické zariadenie. Ak nastane as zlikvidova tento produkt, zabezpe te, prosim, aby ste tak urobili v silade s Eurépskou smernicou o odpade z
elektrickych a eletronickych zariadeniach (WEEE) a v zhode s miestnymi zakonmi vz ahujlicimi sa na ttito smernicu.

Podrobnejsie informdcie 0 Smernici WEEE ndjdete na www.fellowesinternational.com/WEEE

Hungarian

Ez a termék Elektromos és elektronikus berendezés besoroldsu. Ha eljonne azid , amikor ki kell dobnia a terméket, akkor kérjiik, gondoskodjon arrdl, hogy ezt az Eurdpai elektromos és elektronikus
berendezések hulladékiarol szol6 (WEEE) irdnyelv szerint tegye, megfelelve az irdnyelvhez kapcsol6dd helyi torvényeknek is.

AWEEE Irdnyelvre vonatkozd tovabbi informaciokeért kérjiik, keresse fel a www.fellowesinternational.com/WEEE internetes cimet

Portuguese
Este produto estd classificado como Equipamento Eléctrico e Electronico. Quando chegar a altura de eliminar este produto, certifique-se de que o faz em conformidade com a Directiva relativa a Residuos
de Equipamentos Eléciricos e Elecirdnicos (REEE) e em observiincia da legislagto local relativa a esta directiva.

Para obter mais informacdes sobre a Directiva relativa a Residuos de Equipamentos Eléctricos e Elecirénicos (REEE), visite o endereco www.fellowesinternational.com/WEEE
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POWERSHRED 60Cs

THE WORLD'S TOUGHEST SHREDDERS™

Declaration of Conformity

Fellowes Manufacturing Company

Yorkshire Way, West Moor Park, Doncaster, South Yorkshire, DN3 3FB, England declares that the product Model 60Cs conforms with the requirements of the Restriction of Hazardous Substances
Direcfive (2002/95/EC), the Low Voltage Directive (2006/95/EC) and the Electromagnetic Compatibility Directive (2004/108/EC) and the following harmonized European Names (EN Standards)
and |EC Standards.

Safety: EN 60950-1(ed.2): Al1

EMC Standard:  EN 55014-1  EN 550142 EN 61000-32  EN 61000-3-3

Year Affixed: 12

A omes ¥ellowes
Itasca, lllinois, USA

April 1,2012 Jumes Fellowes

Customer Service and Support

www.fellowes.com

Help Line Europe 00-800-1810-1810
Australia +1-800-33-11-77 Mexico +1-800-234-1185
Canada +1-800-665-4339 United States +1-800-955-0959
Fellowes

Australia +61-3-8336-9700 Japan +81-(0)-3-5496-2401
Benelux +31 (0)13 4580580 Korea +82-(0)-2-3462-2884
Canada +1-905-475-6320 Malaysia +60-(0)-35122-1231
Deutschland +49-(0)-5131-49770 Polska +48-22-205-21-10
Espana/Portugal +34-91-748-05-01 Singapore +65-6221-3811
France +33-(0)-1-78-64-91-00 United Kingdom +44-(0)-1302-836836
Italia +39-071-730041 United States +1-630-893-1600

Fe"owes 1789 Norwood Avenue, ltasca, Illinois 60143-1095 *« USA* 630-893-1600 www.fellowes.com

©2012 Fellowes, Inc. Part No. 406854
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